
Instrucciones para la instalación de los filtros de aire de la 
cabina

1.  Los filtros de aire de la cabina están situados detrás de 
la guantera y la misma deberá ser quitada.

2.  Abra la guantera y quite el sujetador del regulador.

3.  Quite los tornillos de la perilla de la guantera y luego 
quite la perilla.

4.  Quite las bisagras de la guantera.

5.  Quite la gacheta y los tornillos de la guantera.

6.  Desconecte el arnés de la lámpara y el interruptor de la 
cajuela.

7.  Quite el regulador de la parte trasera del panel inferior 
del tablero de mandos, en el lado del pasajero.

8.  Quite los tres tornillos de la cubierta de los filtros de aire 
de la cabina, y luego retire dicha cubierta.

9.  Quite los dos filtros de aire de la cabina y reemplácelos.

10.  Vuelva a instalar la cubierta, el regulador en el panel 
inferior del tablero de mandos, reconecte el arnés de 
la lámpara y el interruptor de la cajuela, la gacheta, las 
bisagras y la perilla.

11.  Vuelva a instalar el sujetador del regulador y cierre la 
guantera.

Mode d’installation des filtres d’habitacle

1.  Les filtres d’habitacle sont situés derrière la boîte à 
gants, qui doit être déposée.

2.  Ouvrez la boîte à gants et déposez l’attache de 
l’amortisseur.

3.  Déposez les vis du bouton de la boîte à gants, puis le 
bouton.

4.  Déposez les charnières de la boîte à gants.

5.  Déposez la gâche et les vis.

6.  Débranchez le faisceau de câblage de la lampe et le 
bouton d’ouverture du coffre.

7.  Déposez l’amortisseur de l’arrière du panneau inférieur 
du tableau de bord du côté du passager.

8.  Déposez les trois vis du couvercle des filtres d’habitacle, 
puis le couvercle.

9.  Retirez les deux filtres usés et remplacez-les.

10.  Reposez le couvercle, l’amortisseur sur le panneau 
inférieur du tableau de bord, rebranchez le faisceau de 
câblage de la lampe et le bouton d’ouverture du coffre, la 
gâche, les charnières et le bouton.

11.  Reposez l’attache de l’amortisseur et fermez la boîte à 
gants.

Cabin Air Installation Instructions

1.  The cabin air filter is behind the glove box and it must be 
removed

2.  Open the glove box and remove the damper clip

3.  Remove the glove box knob screws, then the knob

4.  Remove the glove box hinges

5.  Remove the glove box striker and screws

6.  Disconnect the lamp harness and trunk Switch

7.  Remove the damper from the back of the instrument 
passenger lower panel

8.  Remove the three cabin air cover screws then the cover

9.  Remove the two cabin air filters and replace them

10.  Reinstall the cover, damper to the lower instrument 
panel, reconnect the lamp harness and truck switch, striker, 
hinges and knob

11.  Reinstall the damper clip and close the glove box
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